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431 I have a piano. 私はピアノを持っている。

432 I wish I had a piano. ピアノを持っていればなあ。

433 If I had more money, I could buy another computer. もし私がもっとお金を持っていれば，もう１台コンピュータを買えるのに。

434 If I were a bird, I would fly to you. もし私が鳥なら，あなたのところへ飛んで行くのに。

435 If I had known her name, I would have talked to her. 彼女の名前を知っていたら，話しかけたのに。

436 If he had caught the train, he would be here now. もしその電車に乗っていたら，今頃彼はここにいるだろうに。

437 If he were to appear, we would be very much surprised. 仮に彼が現れるようなことがあれば，私たちはとても驚くだろう。

438 If you should have any questions, please feel free to ask me. 万一質問があれば，遠慮なく私に尋ねてください。

439 I wish I lived in Boston. ボストンに住んでいればなあ。

440 I wish I had lived in Boston. （あの時）ボストンに住んでいたらなあ。

441 Marsha talks as if she were a teacher. マーシャはまるで（現在）教師であるかのような話し方をする。

442 Tom talked about the movie as though he had seen it. トムはまるでその映画を見たかのように話した。

443 Had I known your phone number, I would have called you. もし君の電話番号を知っていたら，電話をかけたのに。

444 A sincere person wouldn’t say such a thing. 誠実な人ならそんなことは言わないだろう。

445 In Europe, you would be laughed at. ヨーロッパでそんなことをしたら，君は笑われるだろう。

446 With a little more money, we would buy a new table. もう少しお金があれば，私たちは新しいテーブルを買うのに。

447 Without my wife’s help, I couldn’t have finished this job. 妻の助けがなければ，この仕事を終えることはできなかっただろう。

448 To hear her sing, you would take her for a professional singer. 彼女が歌うのを聞けば，プロの歌手だと思うだろう。

449
Jack must have been busy; otherwise he would have accepted the

invitation.
ジャックは忙しかったに違いない。そうでなければ，誘いを受けていたはずだ。

450 Given enough money, he could have studied abroad. 十分なお金が与えられていたら，彼は留学することができたのに。

451 The president ordered that the missiles be removed. 大統領はミサイルを撤去するよう命令した。

452 The doctor suggested that he eat less. 医者は彼に食べる量を減らすように言った。

453 It is necessary that the whole country take action. 国全体が行動を起こすことが必要だ。

454 If it were not for the sun, we could not live. 太陽がなかったら，私たちは生きていけないだろう。

455 If it had not been for her help, I might have failed. 彼女の助けがなかったら，私は失敗していたかもしれない。

456 It is time we bought a new fridge. そろそろ新しい冷蔵庫を買ってもいい頃だ。

457 If only Nick were here! ニックがここにいればなあ。
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458 He was, as it were, our idol. 彼はいわば，私たちのアイドルだった。

459 Would you mind if I turned on the television? テレビをつけてもかまいませんか。


